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OZET

Estetik ve nazari esaslari Islami kiiltiiriin etkisiyle olugan
divan siiri; XIV. yy itibaren belli bir seviyeye ulasmis, XV.
yy'da kurulus siirecini tamamlang ve yiiksek bir ifade se-
viyesine ulasarak XIX. yy’'a kadar devam etmistir. Divan
siirinin muhteva unsurlari olan mazmun, mecaz ve terkip-
ler zaman icerisinde divan edebiyati sairleri tarafindan mev-
cut imkanlar ¢ercevesinde islenerek kendine mahsus anlam
alani olugturmugtur.

En giizel olant en giizel sekilde soyleme amaci giiden
divan gairi, stmirl olan mazmunlar icinde realiteden ayril-
mayarak yeni benzetmeler, yeni mecaz ve istiareler bulma
yoluna gitmistir. Sair, ozellikle tenasiib, leff ii nesr, tezat,
mecaz gibi edebi sanatlardan yararlanarak kelimeler arasin-
daki iliskiden, ¢agrisimlardan sairligi nispetinde istifade
etmigtir.

Siirde manann, kendisi iizerine insa edildigi zemin
olmast dikkatiyle mazmunlarin divan siiri icerindeki seyri-
nin ortaya ¢tkarilmas, anlam dairesinin tespit edilmesi siire
katkist bakiminda onemlidir.

Bu caligmada oncelikle gerekgeleri belirtilerek mazmun
olarak adlandirilan “bezm-i fend”nin; mazmun olarak
kullamamumn tarihi seyri, anlam alanlari, anlam-baglam
iligkisi ve bu iliskinin hangi kelimelerle saglandigi tizerinde
cesitli tespitler yapilmistir. Elde edilen neticeler ile divan
siirinin anlagilmasina katki saglamak amaglanmigtur.
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An Analysis on Bezm-i Fena in Divan
Poetry

ABSTRACT

Aesthetic and theoretical principles of divan poetry
formed by the influence of Islamic culture; XIV. century to
a certain level, XV. It has completed its founding period
and reached a high level of expression until the XIX cen-
tury. The mazmun, metaphors and compositions, which
are the content elements of Divan poetry, have been created
by the poets of Divan literature in the framework of the
existing possibilities and formed a unique meaning field.

Aguain, the poet who is the so-called divan poet who is
trying to tell the most beautiful thing in the most beautiful
way has gone to find new analogies, mazmuns by not
leaving real in the limited existence of words. The poet has
benefited from the literary arts such as tenasiib, leffiigr,
contrast, metaphor in the relation between the words, from
associations to poetry.

In poetry, with the attention to the fact that the meaning
is the ground on which it is built, it is important to reveal
the gaze of the magazines inside the divan poem, to identify
the meaning circle, and to care for poetry contribution.

In this study, which is prepared with the stated
attention, "bezm-i fend”, which is called as mazmun, the
history of the use as mazmun, the meaning of the meaning,
the meaning-context relation, and the meaning of this
relationship. It is aimed to contribute to the understanding
of divan poetry with the results obtained.
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. e
Giris

Tiirk edebiyatinin umumi gelisimi i¢inde, nazari ve estetik esaslarim
Islami kiiltiirden alarak meydana gelen (Akiin 1999: 9/414) Divan siiri,
sekil ve muhteva Ozellikleri ile gelenegin {iriinii olan ve bu gelenek
cercevesinde belli kaidelerin disina ¢tkmayan bir anlayisin mahsuliidiir.
Dolayisiyla gelenegin disina ¢ikmayan sair belli bir mazmun, hayal ve
kelime kadrosunun kendisine sundugu imkan nispetinde siirini ortaya
koymaktadir. Sairin basarisinin burada ortaya ¢iktigini belirten Ali Nihat
Tarlan bunu soyle ifade eder: “Miisebbeh ve miisebbehiin bih muayyen. Sair
bunlar1 birbirine yaklastirirken aradaki bagt bulmak lazim... Iste divan
sairlerinin asil orijinalitesi buradadir.” (Tarlan 1981: 44)

Divan edebiyatinda orijinal olan1 bulma, en giizel olan1 en giizel
sekilde soyleme amaci giiden sair, sinirli olan s6z varlig1 icinde realiteden
ayrilmayarak yeni benzetmeler ve mazmunlar bulma yoluna gitmistir.
Ogzellikle tenasiip, leff {i nesr, tezat, mecaz gibi edebi sanatlardan yarar-
lanarak kelimeler arasindaki iliskiden, ¢agrisimlardan sairligi nispetinde
istifade etmistir.

En giizel olani en giizel sekilde ifade etme arayisinda olan divan
sairlerinin, bunun gereklerinden olan mana, mazmun, niikte gibi
hususlara siirlerinde dikkat cektigi goriiliir.! Son donemlerde, divan
siirinde mazmunun bir edebiyat terimi olarak tarumina iliskin cesitli
calismalar yaymlanmistir. Konuyla ilgili Mehmet Cavusoglu, beyitlerden
ve kaynak eserlerden hareketle mazmunun terim anlami iizerine bazi
degerlendirmelerde bulunmustur, Cavusoglu ¢alismasinda mazmunu
sOyle tanamlar: “Mazmun, sozliiklerde de belirtildigi gibi, bir ciimlenin, bir
muisrain, bir deyimin igerdigi ve onlardan herkesin anladig hakiki ve mecazi mand
demektir. Bir edebiyat deyimi olarak da asil mdndnin yaminda bir isme, bir
atasoziine, bir olaya telmihtir.” (Cavusoglu 1984: 205). Yine ayni mesele
tizerine calisan Mine Mengi, konu ilgili olarak divan sairlerinin beyitle-
rinden hareketle ilgili donemde mazmun ile ne kastedildiginin yaninda
divan siiri sonrasi kaynak eserlerde mazmunun nasil tanimlandigini

! Konuyla ilgili yapilan calisma icin Bk. Mengi, Mine (2000), “Divan Siir Dilindeki
Mana, Mazmun, Niikte Kelimeleri Uzerine  Bir Degerlendirme”,
http:/ /turkoloji.cu.edu.tr /ESKI%20TURK %20%20EDEBIYATI/3.php, (26.10.2017).
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tespit ederek bunlar1 yorumlamustir. Mengi’nin, beyit ve kaynak eserler-
den hareketle mazmunun tanimina dair verdigi ozet ve yorumlari
sOyledir:

Mazmun, edebi metinlerde gecen wve anlami artik bilinmeyen
dolayistyla anlagilmasinda zorluk olan kelime, terkip ya da ibaredir.
Mazmun, kalyp benzetme, klise mecazdir. Mazmun, divan edebiyatinin
kendi diinyast igcindeki bilinen hayal, inanis ve diisiincelerin beyit ya
da beyitlerdeki dolayli anlatumidir. Bu tamimlardan iiciinciisiiniin,
mazmun karsih$ eski sozliiklerde kullamilan niikteli, cinasl, sanath
sozle baglantist akla gelmektedir. Ote yandan mazmunun soz konusu
karsiligyla kastedilen, beyitteki kelime ya da kelime gruplari arasindaki
daha ¢ok tenasiip, telmih unsurlaria vb. belirli ¢cagrisimlara dayal
anlam iliskisinin varli§idir. Nitekim eski metinlerde gecen mazmunla
kastedilen de bu olmalidir. Ciinkii eski sairin de mazmunun gizlilik,
kapalilik, ince anlamlilik, 6zgiinliik vb. niteliklerini belirttigi beyitlerde
mazmundan belirli cagrisimlara dayali bu dolayl anlatimi anladigin
tahmin etmek zor degildir. (Mengi, E.T.: 26.10.2017)

Yukardaki tespitlerden hareketle ¢alismanin konusu olan “bezm-i
fenad/ fena bezmi”, divan siirinde ilgili kelimelerin ayr1 ayr1 lugat anlam-
larinin yaninda terkip ve ibare olarak sembolik anlam kazanmasi ve bu
anlamiyla tekrar etmesi, dolayli anlatim unsuru olmasi, beyitteki diger
kelimelerle tenasiip, telmih, leff i nesr gibi edebi sanatlarla belirli
cagrisimlara dayali anlam iligkisi kurmasi, terkip ve ibare olmas: gibi
ozellikleriyle divan siirinde kullanilan bir mazmun olarak degerlen-
dirilmelidir.

Divan siirinin en 6nemli unsurlarindan olan mazmun, bir yoniiyle
siirde mananin {izerine insa edildigi zemindir. Bu itibarla mazmunlarin;
tarihi seyrinin ortaya c¢ikarilmasi, anlam dairesi ve anlam-baglam
iligskisinin tespit edilmesi de bu siire katkis1 bakiminda ayrica énemlidir.

Bu ¢alismada divan edebiyati mazmunlarindan olan bezm-i fena/
fend bezmi'nin mazmun olarak kullaniminin tarihi seyri, anlam alanlari,
anlam-baglam iligkisi ve bu iliskinin hangi kelimelerle saglandig: iize-
rinde cesitli tespitler yapilmistir.
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Bezm-i Fend'nin Tesekkiilii

Bezm ve fenad kelimeleri divan siirinde oldukca sik kullanilan
kelimelerdendir. Liigat anlamiyla Farsga olan bezm; meclis, icki meclisi,
cadir, dlem, diinya anlamindadir. (Kanar 2015: 301) Arapga bir kelime
olan fend'min Kamisu’l-Muhit'teki ligat anlamu ise, “bir nesne yok olmak
mandstnady” (Miitercim Asim Efendi 2014: VI/5928) Divan siirinin Islami
diisiinceden ayr1 olmadig dikkatiyle bu kelimelerin tasavvufi anlamlari
da 6nemlidir. Buna gore bezm, tasavvufla ilgili terimler sozliigiinde tek
basina degil “bezm-i elest” terkibi ile izah edilir. Burada da bezm, liigat
anlami1 olan meclis, toplanti karsihiginda kullanilir. Yine ayni sozliikte
fend nin tasavvufi manasi, kulun fiilini gérmemesi hali, olarak tanimlanr.
(Uludag 2005: 134) Yine tasavvufi anlamiyla fena; “Kulun kendi fiil ve
davramglarini  gormekten fani olup gercek kul olma noktasina ulasmasi
anlanminda bir tasavouf terimi.” (Kara 1995: XII/ 333) olarak tanimlanr.

Bezm ve fend’nin, divan siirinde liigat anlamlariyla ve ayri ayr
kullanilmakla birlikte daha ziyade baska kelimelerle terkip olusturularak
kullanildigr goriiliir: bad-1 fena, dar-1 fena, karban-1 fena, iksir-i fena,
miilk-i fena, zehr-i fena, seyl-i fena, bezm-i ¢emen, bezm-i ays, bezm-i
sah-1 cihan, bezm-i kemal, bezm-i hazan, bezm-i tarab, bezm-i aks, bezm-
i gam, bezm-i vasl, bezm-i ezel, bezm-i agk, bezm-i hiisn, bezm-i giilsen,
bezm-i hayal, bezm-i bahar, bezm-i miil, bezm-i giilsen, bezm-i yar vs. Bu
orneklerin divanlar tarandiginda daha da artacag: siiphesizdir. Sair ayri
ayr1 her iki kelimenin liigat anlamini da esas almak kaydiyla olusturdugu
bu yeni ibare veya terkip, kelimenin liigat anlamlarindan ayri olarak bir
nesnenin/miisebbeh, miisebbehiin bihi haline gelebilmektedir. Sair gesitli
edebi sanatlarla bu yeni anlami muhkem hale getirebilmektedir.

Kelimelerin yeni bir anlam kazanarak sembol veya mazmun olma
yolunda belli bir seyir takip ettgini bezm-i fena veya fena bezmi'nde de
gormek miimkiindiir. Divan siirinde bir mazmun olarak bezm-i fena/
fend bezminin hangi donemlerde, kimler tarafindan kullamildigr -
ozellikle anlama katkisini tespit etmek amaciyla ilgili donemlerdeki
mutasavvif sairlerin eserleri de taranarak-, hangi anlam ve baglamlarda
s0z konusu edildigine dair tespitler asagida ilgili baghklar altinda deger-
lendirilmistir.



Divan Siirinde “Bezm-i fena” Uzerine Bir Inceleme o 21

Bezm-i Fena’'nin Yiiz Yillara Gore Kullanimi

Yapilan tarama sonunda XV.yy sairlerinden Nesimi, Seyhi, Ahmet
Pasa, Necati, Mihri, Mesihi, Karamanli Nizdmi divanlarinda ise bezm ve
fena kelimelerinin ayr1 ayri veya bad-1fena, dar-1fena, karban-1 fena, iksir-
i fena, bezm-i giilsen, bezm-i yar vs. gibi farkli kelimelerle terkip
olusturularak kullanilmasina ragmen bezm-i fena ve fena bezmi seklinde
bir arada kullanilmadig tespit edilmistir. Belirtilen sairlerin diginda bu
doneme ait baska bir sairin siirlerinde de bu terkibe veya ibareye
rastlanmamustir.> Ayrica donemin sairlerinden o6zellikle tasavvufi
diistince ve fikirlere hakim olmas: itibariyle Nesiminin divani da
taranmus, siirlerde bezm ve fena kelimelerinin ayr1 ayr1 kullanildig fakat
terkip veya ibare olarak bir arada zikredilmedigi goriilmiistiir.’

XVI. yy’da ise o6liim tarihleri dikkate almarak kaba bir kronolojiyle
Zati, Figani, Ishak Celebi, Hayali, Bursal1 Rahmi, Behisti, Aski, Terzi-zade
Ulvi, Feyzi-i Kefevi, Gelibolulu Al Serifi, Kelami, Suhtidi, Defteri, Sebzi,
Cinani, Ferhad Pasa, Nev'i, Siiheyli adl sairlerin eserlerinde bezm-i fena
terkibine rastlanmaktadir.’ Ik olarak XVI. yy’m ilk sairlerinden olan Zati

? Yapilan bu calismada tarama neticesinde sadece “bezm-i fena/ fena bezmi” terkip
ve ibaresini kullanan sairlerin eserlerinin bibliyografyasi ilgili yerlerde verilecektir.

s flgili eser igin bk.: AYAN, Hiiseyin (2014) (Haz.), Nesimi Hayati Edebi Kisiligi,
Eserleri ve Tiirk¢e Divanunin Tenkitli Metni, TDK Yay., Ankara.

* S5z konusu eserlerin bibliyografyalar ilgili kisimlarda bir defa belirtilerek metin
icindeki 6rnek beyitlerden sonra tekrar edilmeyecek, sadece; sair, eser ve varsa
eserin boliimil ile beyit numaras: verilecektir. XVIL. yy’da bezm-i fend/ fen& bezmi
terkip veya ibaresini kullanan sairlerin igin bk.:

TARLAN, Ali Nihat ve M. Cavusoglu (1987) (Haz.), Zati Divini, Gazeller Kismi
C.I11, istanbul Unv. Edebiyat Fakiiltesi Yay., Istanbul.

KARAHAN, Abdiilkadir (1966) (Haz.), Figdni ve Divangesi, Istanbul Edebiyat Fak.
Basimevi, Istanbul.

YILDIRIM, Ali (1991), Ishak Celebi (Hayat1, Eserleri, Edeb? Kisiligi ve Divaninin Edisyon
Kritigi), (Basilmamuis Yiiksek Lisans Tezi), Firat Unv. Sosyal Bil Enst., Elaz1g.
TARLAN, Ali Nihat (1992) (Haz.), Hayalf Divini, Akgag Yay., Ankara.

ERDOGAN, Mustafa (Haz.), Bursali Rahmi ve Divin,
http:/ /ekitap.kulturturizm.gov.tr/Eklenti/10600,bursali-rahmi-divanipdf.pdf.
25.10.2017.

AYDEMIR, Yagar (Haz.), Behisti Divini,
http:/ /ekitap.kulturturizm.gov.tr/Eklenti/ 10597 behistipdf.pdf?. 25.10.2017.
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ve devrin 6nemli sairlerinden Hayéali'nin bu terkibi sadece 1’er kez kul-
landig1, Zati ve Hayali disindaki sairlerin de terkibi ortalama 1’er kez
kullandi$: tespit edilmistir. Sairlerden Uskiidarli Agki ve Gelibolulu Al
ise bu terkip ve ibareyi 4’ten fazla olmak tizere diger sairlere oranla daha
cok zikretmesiyle dikkat g¢eker. Bununla birlikte donemin ve divan
siirinin en 6nemli temsilcisi olan Fuzli ve Baki'nin ayrica Hayreti ve
Taslhical: Yahyanin eserlerinde bu kelimeleri birlikte terkip olarak kullan-
madig1 goriiliir. Bu sairlerin divan siirindeki yeri dikkate alindiginda ilgili
terkip veya mazmunu kullanmamasi, sairlerin tercihlerini ortaya
koymalar1 bakimindan énemlidir. Oyle ki bezm-i fena terkip olarak, Zati
ve Hayali istisna ki bunlar da sadece birer kez kullanmislardir, daha ¢ok
ikinci smmif addedilen sairler tarafindan kullanilmistir. Yine bir istisna
olarak divan edebiyatinda miistesna bir yere sahip olan Gelibolulu
Ali’nin bu mazmunu kullanmast iistelik diger sairlere oranla daha fazla

UZUN, Siireyya (2011) Uskiidarli Aski Divani Tenkitli Metin, Nesre Ceviri ve 16. yy.
Osmanli Hayatinin Divandaki Yansimalar, (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi), Istanbul
Unv. Sosyal Bilimler Enst., Istanbul.

CETIN, Ismail (1993), Derzi-zide Ulvf Hayati, Edebi Sahsiyeti ve Divanimn Tenkitli
Metni, (Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi), Firat Unv., Elaz1g.

EFLATUN, Muvaffak (2003), Feyzi-i Kefevt Divdni: Tahlil-Metin, (Bastlmamis Doktora
Tezi), Gazi Unwv. Sosyal Bilimler Enst., Ankara.

NACAR, Fatih (2004), Ferhid Pasa Divani, (Basilmamuis Yiiksek Lisans Tezi), Sakarya
Unv. Sosyal Bil. Ens., Sakarya.

ALTUN, Kudret (1999) (Haz.), Gelibolulu Mustafa Ali ve Divami (Véridatii’l-Enika),
Nigde.

Aksoyak I. Hakki ve Mehmet Arslan, Gelibolulu Mustafa Ali Riyazii’s-salikin,
http:/ /ekitap kulturturizm.gov.tr/Eklenti/10681,girisvemetinpdf.pdf?0 25.10.2017.
KARLITEPE, Mustafa (2007), Kelami Divini, (Basilmamuis Yiiksek Lisans Tezi), Gazi
Unv. Sosyal Bilimler Ens..

YAZAR, Sadik (2006), Seyyid Serifi Mehmed Efendi; Hayati, Divam ve Hilyesi,
(Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi), Fatih Unv. Sosyal Bilimler Enst., Istanbul.
YEKBAS, Hakan (2016) (Haz.), Sebzi Divani, Akcag Yay., Ankara.

CAN, Ertugrul (2005), Suhiidi Divangesi (inceleme-metin), (Basilmamis Yiiksek Lisans
Tezi), Cukurova Unv. Sosyal Bilimler Enst., Adana.

OKUYUCU, Cihan (1994) (Haz.), Cindni Hayat:1 Eserleri Divammin Tenkidli Metni,
TDK Yay., Ankara.

HARMANCI, Esat (Haz.), Siiheyli Divani,
http:/ /ekitap. kulturturizm.gov.tr/Eklenti/10650,girismetinpdf.pdf?0 25.10.2017.
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zikretmesi ise mazmunun kullaniminda Gelibolulu Ali'nin etkili olup
olmamasi bakimindan dikkate deger bir husustur.

XVIL yy’'da bezm-i fend/ fend bezmi terkip ve mazmun olarak;
Azmi-zade Haleti, Naili, Nev'i-zdde Atayi, Nami, Vahyi, Rezmi,
Dimetokal: Vahdeti, Natiki, Beyani, Fa'izi ve Kadi Sefi’l adli sairler
tarafindan kullanilmigtir.” Bunlardan dénemin énemli gairlerinden Naili
ilgili mazmunu 1 kez, Nev'i-zade Atai, Azmi-zade Haleti, Namji, Fa'izi ve
Kadi Sefi' ise 3’ten fazla kullanmiglardir. Donemin 6nemli isimlerinden
Nefi'nin bu mazmunu kullanmadig: fakat sadece bir beytinde hem
diinya hem tasavvufi anlamini ¢agristiracak sekilde bezm-i fena ile benzer
anlamda ‘bezm-i fani’yi kullandig: goriiliir.’ Yine donemin 6nemli sairle-
rinden Seyhiilislam Yahya ve Nabi'nin bu mazmunu kullanmamas: da

5 Tlgili sairler igin bk.:
KAYA, Bayram Ali (2003) (Haz.), Azmi—gﬁd@ Haleti Divani, Hayat1, Edebi Kisiligi,
Eserleri ve Divanin Tenkitli Metni, Harvard Unv. Basimevi.
KARAKOSE, Saadet (Haz.), Nev'i-Zdde Atayt Divin,
http:/ /ekitap kulturturizm.gov.tr/Eklenti/ 10637 nevi-zade-atayipdf.pdf?0
25.10.2017.
YELTEN, MuhammeF (1999) (Haz.), Nev'i-Zade Atrﬁyfj Sohbetiil Ebkar, Nev'i-Zdde
Atayi- Sohbetiil Ebkar, Istanbul Unv. Edebiyat Fak. Yay., Istanbul.
YENIKALE, Ahmet (Haz.), Ahmet Nami Divani,
http:/ /ekitap kulturturizm.gov.tr/Eklenti/10633,metinpdf.pdf?0, 25.10.2017.
TAS, Hakan (2014), Vahyi Divam ve Incelemesi, (Basilmamis Doktora Tezi), Istanbul
Unv. Sosyal Bilimler Enst., Istanbul.
GURBUZ, Mehmet (2005), Rezmi Divani (Inceleme-Metin), (Basilmamus Yiiksek Lisans
Tezi), Gazi Unv. Sosyal Bilimler Ens., Ankara.
OZTURK, Yilmaz (2006), 17. yy Sairlerinden Dimetokalt Vahdeti'nin Divdni"nin Tenkitli
Metni, (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi), Marmara Unv. Tiirkiyat Arst. Enst.,
Istanbul.
OZER, Sait (2006), Natiki Divami (Kargilagtirmali Metin-Inceleme), (Basilmamus Yiiksek
Lisans Tezi), Cumhuriyet Unv. Sosyal Bil. Ens., Sivas.
BASPINAR, Fatih, Beyini Divani,
http:/ /ekitap kulturturizm.gov.tr/Eklenti/ 10598 beyani-apdf.pdf?0, 25.10.2017.
OKATAN, Halil Ibrahim (1995), Kafzﬁdf’ Fa'izi, Hayati Eserleri. Sanati- Tenkitli Divan
Metni, (Basilmamus Doktora Tezi), Ege Unv. Sosyal Bil. Enst., Izmir.
IPEKTEN, Haluk (1990) (Haz.), Nailf Divan, Akgag Yay., Ankara.
AYDIN YAGCIOGLU, Songiil (2016) (Haz.), Kad: Sefi’i Divini, DBY Yay., Istanbul.
® Nef'i'nin ilgili beyti soyledir:
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tercihin ifadesi olmasi bakimindan o6nemlidir. Mazmunun dénemin
onemli sairleri tarafindan degil daha ¢ok ikinci derecede olan sairler
tarafindan kullanilmasi da mazmunun hangi sairler tarafindan tercih
edildigini gostermesi bakimindan 6nemlidir. Yine mazmuna yiiklenen
anlamin tespit edilmesi amaciyla yiiz yil sairlerinden 6zellikle mutasavvif
olmasi hasebiyle Niyazi Misri'nin divani taranmus, ilgili terkip ve ibareye
rastlanmamustir.”

XVIILyy'da ise bezm-i fend/ fend bezmi'ni siirlerinde kullanan
sairler; Hasmet, Mirza-zade Salim, Neccarzade Riza, Hayri, Belig, Sakib
Mustafa Dede, Ferhad Pasa ve Sezdyi-i Giilseni'dir.® Bunlardan Sakib
Mustafa Dede ve Neccarzade Riza ilgili terkibi 3’ten fazla zikretmislerdir.
Donemin 6énemli isimlerinden olan Nedim ve Seyh Galib gibi sairlerin bu
mazmunu tercih etmedigi goriiliir. Yine bu yiiz yilda mutasavvif bir sair

Ehl-i ask olan geker bu bezm-i faniden ayag
Nef'i ya ger rind isen ol kiige-i vahdet-nigest (g.14/5) Bk. Akkus, Metin (1993)
(Haz.), Nef'i Divini, Akgag Yay., Ankara.
7 Bk.: BILGINER, Mahmut Saadettin (1976) (Haz.), Misri Niyazi Divani Serhi, Istanbul.
¥ 56z konusu sairlerin siirleri i¢in bk.: YILDIZ, Ali (2006), 18. yy Sairlerinden Ferhdd Pasa
Divani (Metin-Inceleme), (Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi), Marmara Unv. Tiirkiyat
Arast. Enst., Istanbul.
AKSOYAK, Ismail Hakki ve Mehmet ARSLAN, Hasmet Divin,
http:/ /ekitap.kulturturizm.gov.tr /Eklenti /57256 hasmet-divanipdf.pdf?0
24.09.2018.
INCE, Adnan (1994) (Haz.), Mirzd-zide Mehmed Salim Divim, Yiiksek Ogrt. Kur.
Mat., Ankara.
OZDEMIR, Mehmet (1999), Neccdrzide Rizd Divani’'nin Edisyon Kritigi, (Basilmamig
Yiiksek Lisans Tezi), Afyon Kocatepe Unwv. Sosyal Bil. Enst., Afyon.

DEMIREL, Gamze (2005), 18. Yiizy:l Sairlerinden Beli§ Mehmed Emiin Divan: (Inceleme-
Tenkitli Metin- Tahlil), C. 1, (Basilmamus Doktora Tezi), Firat Unv. Sosyal Bil. Enst.,
Elazig.

ALTUNDAG, Aysegiil Kara (2010) (Haz.), Bolulu Hayri Divini, Bolu 1l Kiiltiirve
Turizm Miid., Ankara.

ARI, Ahmet (Haz.), Sikib Dede ve Divin,

http://ekitap.kulturturizm.gov.tr /Eklenti/10645,sakibdededivanigirispdf.pdf?0,
25.10.2017.

CELIKOGLU, Sahver (1985) (Haz.), Divan Sezdyi-i Giilseni, Yaz1 Yay., Istanbul.
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olan Ismail Hakki Bursevi de ilgili kelimeleri bir arada terkip olarak kul-
lanmamus fakat diinya manasinda ‘kar-gah-1 fend, dehr-i fena’ seklinde
kullanmigtir.” Bu yiiz yilin mutasavvif sairlerinden Ismail Hakki ve Seyh
Galib’in ilgili mazmunu hi¢ kullanmamas: ve Sezayi-i Giilseni'nin ise 1
defa kullanmast mazmunun kullaniminda mutasavvif sairlerin tavrini
gostermesi bakimmdan énemlidir.

XIX. yy’da ilgili mazmunu kullanan sairler; Seref Hanim, Rasid, Aczi,
Antepli Ayni, Fatin, Faik Omer Efendi’dir.” Bunlardan Seref Hanim ve
Faik Omer Efendi ilgili mazmunu 3’er beyitte zikretmislerdir.

Sonug olarak bezm ve fena kelimeleri ayr1 ayr1 veya farkli kelimelerle
terkip olusturacak sekilde hemen hemen biitiin sairlerde zikredilmekle
birlikte, bezm-i fena/ fend bezmi'nin ilk olarak XVI. yy’'dan itibaren
kullanilmaya baslandig1 ve devam eden yiizyillarda ise daha az sair
tarafindan az da olsa XIX. yy’a kadar kullanildig:1 goriiliir. Bununla
birlikte ilgili mazmunun birkag istisna disinda divan siirinin ilk akla gelen
onemli sairleri tarafindan degil daha ziyade ikinci sinif addedilen sairler
tarafindan tercih edildigi goriilmiistiir. Yine farkli yiiz yillarda yasayan
mutasavvif sairlerden Niyazi Misri, Ismail Hakki, Sezayi-i Giilseni, Seyh
Galib ve ayrica tasavvufi diisiinceye hakim Nesimi’nin divanlarina bakil-
diginda bezm ve fena kelimelerinin ayr1 ayr1 veya farkli kelimelerle terkip

? Ismail Hakki'nin ilgili beyitleri soyledir:
Bu kar-gah-1 fenada mii’essiri gézeden
Nukiis-1 gayra bakub bir eserden ah itmez (g.137/4)

El-hazer Hakki giil-i dehr-i fenddan alma bti
Kim hezarun kanna girmis durur ok def‘a bu (Miifred: 46) Bk..YURTSEVER,
Murat (2000) (Haz.), Ismail Hakki Bursevf Divan, Arasta Yay., Bursa.

10 Bk.: ARSLAN, Mehmet (2002) (Haz.), Seref Hanim Divim, Kitabevi Yay., Istanbul.
ARSLAN, Mehmet (2004) (Haz.), Antepli Ayni Divin, Kitabevi Yay., Istanbul.
ERDOGAN, Mehtap (2007) (Haz.), Fatin Divani, Kitabevi Yay., Istanbul.

BALKAN, Ayse (2001), Rdgid Divini (Edisyon Kritik ve Tasavoufi Unsurlar),
(Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi), Afyon Kocatepe Unv. Sosyal Bil. Ens., Afyon.
BUYUKKAYA, Hande (2008), Fﬁz_'k Omer ve Divinu: Kar&lagtzrmal; Metin-Inceleme,
(Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi), Ist. Kiiltiir Unv. Sosyal Bil.Enst., Istanbul.

OZGONUL, Oznur (2001), Aczi Divin: (Inceleme-Tenkitli Metin-Dizin), (Basilmamis
Yiiksek Lisans Tezi), Balikesir Unv. Sosyal Bilimler Ens. Balikesir.
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olusturarak zikredildigi sadece Sezayi-i Giilseni’de 1 kez ‘fena bezmi’
ibaresiyle kullanildig: goriiliir. Bu da ilgili terkip veya ibarenin tasavvufi
anlamiyla mazmun niteligi kazanmasinda mutasavvif sairlerin belirleyici
olmadigini, tercihin tamamen sairin tasarrufu ile ilgili oldugunu gosterir.

Bezm-i Fena'nin Isaret Ettigi Anlamlar

Divan siirinde bezm-i fend'min baslica iki anlamda s6z konusu
edildigi goriilmektedir. Bunlardan biri gelip gegici olma 6zelligiyle diinya
digeri ise fend’nin tasavvufi anlamina gonderme seklindedir. Bu iki
anlamin da baglam itibariyle kendi icinde cesitlilik gosterdigi goriilmek-
tedir. Yine sairin bilingli sekilde her iki anlami kastettigi veya ¢agristirdig:
beyitler de vardir. Terkibin delalet ettigi bu anlamlar, kelimelerin liigat
anlamlar1 da dahil beyitteki diger kelimelerle edebi sanat iliskisi iginde bir
araya getirilerek mananin pekistirildigi ve beyte estetik deger
kazandirildig: goriilmektedir. $oyle ki bezm-i fena’nin diinya’ya delalet
etmesi, fend'nin ligatteki yok, yokluk, gelip gecici olan anlamlari; bezm
ile iliskilendirilmesinde ise kelimenin liigat anlam1 olan ickili eglenceli
meclis anlami esastir. Clinkii diinya insanlarin bir arada bulunmasi ile ve
yeme, i¢me eylemlerinin yapilmasi ozelligiyle bezm/meclis olarak
tasavvur edilmistir. Bezm ve fena ile yapilan terkip “gelip gegici olan
meclis” anlamiyla diinya’y1  kastetmektedir. Bunun yaninda
bezm/meclis’lerde kadehin siirekli devretmesi ile diinyanin donmesi
arasinda iliski kurulurken yine meclisin unsurlarindan olan sarap, mest,
kadeh, nis, isret, ‘ays, bi-sebat, saki, cdm, Cem vs. siirdeki ¢agrisim ve
anlam alan1 ile manayr pekistirmek {izere beyitte hazir bulunan
kelimelerdendir.

Fena yani gecici, yok olma 6zelligine sahip diinya, bu 6zellikleriyle
vefasiz ve cefasi ¢ok olandir. Islami diisiince ve paralelinde tasavvufi
gortiise gore, ‘diinya’ gelip gegici oldugu icin kendisine meyledilmemesi
gereken bir yerdir. Islami diisiinceden beslenen divan siirinde bu anlayis
sik sik dile getirilmektedir. Fakat az da olsa aksini dile getiren sairlere de
rastlanmaktadar.
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1. Bezm-i Fena ve Diinya

[barenin/mazmunun diinyay1, diinya hayatini temsil igin kullaml-
digimnin en acik ifadesine divan siirinde nazim tiirii olan mersiyeler ve
kisinin 6liimii icin diisiiriilen tarihlerde rastlanmaktadir. Olen kisinin bu
diinyadan ebedi dleme intikalini belirten asagidaki beyitlerde 6len kisinin
cennete gitme temennisi dile getirilmektedir. Bu temenninin ifadesinde
bezm-i fendmin tercih edilmesinde olen kisinin meclisten ayrilmasi
tasavvuru esastir. Yine bezm ile iligkili olarak ‘ayak gotiirdii” deyimi hem
mecaz anlamiyla hem de ‘ayak’m kadeh anlamina isaret edilerek ¢agrisim
zenginlestirilmistir. Ayrica; dem eylemek ve beka ibareleri de mecaz ve
tezat sanatlariyla beyitte sdyleyisi saglamlastirmaktadir:

Damen-kes olup bezm-i fenadan sefer etdi
Zeyneb bula cennetde muradinca makamin "sene 1118"

(Mirza-zade Salim, Divan; tar.20/2)

Rihlet idiip bezm-i fenadan heman
Kildi beka’ miilkine canin revan

(Gelibolulu Ali, Riyazii’s-salikin; 37)

Gotiirdi ayag1 bezm-i fenadan
Ola rihina me’va bag-i ridvan
(Siiheyli, Divan; mus.20/2)

Bir lahza kim bu bezm-i fenada dem eyledifi
Tayy-i bisat-i kargeh-i ‘alem eyledifi
(Naili, Divan; terc.I-7/1)

Yukardaki beyitlerde goriildiigii gibi ilgili mazmun ile ‘diinya’
kastedilmektedir.

Bezm-i fend/ fend bezmi'nin diinya anlamiyla hangi baglamlarda
kullanildig: divan sairinin diinya’y1 algilayisina isaret etmesi bakimindan
ayrica Onemlidir. Bu amacgla mazmunun gectigi beyitlere bu dikkatle
bakildiginda bezm-i fend mazmunu ile; diinya gegicidir, aldaticidir, ona
aldanmamak gerekir, eziyet sikinti yeridir, icindekiler de vefasizdir
goriislerinin dile getirildigi goriilmiistiir. Belirtilenler disinda diinya
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gecicidir, bu nedenle firsat varken yiyip icilmelidir seklindeki yaklagim-
lar1 da gérmek miimkiindiir.

Sairler bezm-i fend/ fena bezmi mazmunu ile diinya karsisinda
benimsenmesi gereken tavrin nasil olmasi gerektigini de beyitlerde
islemislerdir. Buna gore diinya tiim olumsuz ozelliklerinden dolay1
terkedilmeli, ilahi ve ebedi olan ahirete yonelmeli seklinde bir yaklasim
da dile getirilir. Bezm-i fend/ fend bezmi'nin diinya anlaminin hangi
baglamlarda s6z konusu edildigini su bagliklar altinda degerlendirmek
miimkiindiir:

a. Diinyaya Meyletme:

Bezm-i fena olan diinya gelip gecicidir, bu nedenle firsat
degerlendirilmelidir, goriisiinii sair asagidaki beyitte soyle ifade eder:
“Ishak, firsat el vermisken ayag1 gotiir (isret et), farz edelim ki diinya
ehline sohbet bakidir.” Sair, ‘el vermek’ ve ‘ayak gotiirmek” ibarelerinin
mecaz ve gercek anlamlarin bir arada s6z konusu ederek siirin anlam
katmanlarimi genisletmistir. Yine beyitte; bezm-i fena, ayak gotiirmek, el
vermek, sohbet kelimeleri arasindaki tenasiip de mazmunun kullanimini
gostermesi bakimmdan nemlidir:

Firsat el virmis iken gotiir ayag: Ishak
Diyeliim bezm-i fena ehline sohbet baki
(Ishak Celebi, Divan; g.299/7)

Bezm-i fend'nin yukardaki baglam cercevesinde kullanildig1 diger
bir beyitte de diinya, gelip gegici oldugu i¢in kiymeti bilinmesi gereken
yerdir. Buna gore asagidaki beyitte sair, diinyay1 bir bezm yani meclis
olarak tasavvur etmis ve meclisin olmazsa olmazlarindan olan ‘cam, saki,
is, nGis” kelimelerini tenastip ilgisiyle bir araya getirerek soyle demektedir:
“Saki oltim kadehini sunmadan fena olan diinya bezminde, bu bezmin
devrini hos goriip yiyip icelim”

Sunmadin cam-i ecel bezm-i fena sakisi
Hos gortip devrini ‘Omriifi ideltim ‘Ts ile nas
(Serifi, Divan; g.151/3)
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b. Diinyanin Fani Olusu ve Cevri

Asagidaki beyitlerde ise bezm-i fena olan diinyada devreden/done-
nin 6liim kadehi oldugu ve bu nedenle de sebatsiz olan 6mriin kimseye
kalmayacag dile getirilmektedir. Diinyanin kararsiz olmasi, bu mecliste
elden ele devredenin 6liim kasesi olmasi hayalleri “diinyanin dénmesi”
realitesi tizerine sekillendirilmistir. Beyitteki bezm, kase, bi-sebat, donme
kelimeleri arasindaki tenasiip ilgisi de anlama katkis1 bakimindan
Onemlidir:

Kalmaz Siiheyli kimseye bu ‘0mr-i bi-sebat
Bezm-i fenada donmedediir kase-i memat
(Siiheyli, Divan; terc.1/111/1)

Yine asagidaki beyitte, bezm-i fend olan diinyada kimsenin kalici
olmadig: dile getirilir. Beyitteki ‘eglenmek’, liigat anlami olan “Vakit
gecirmek, kalmak, oyalanmak, durup dinlenmek” (Dilgin 2009: 78) ile
birlikte meclisteki eglence/neseye de isaret ederek kimsenin burada
eglenemeyecegi belirtilir:

Bezm-i fenada eglenemez kimse afiladim
Buymus ‘adem diyarma ‘Omriim sitabimiz
(Seref Hanim, Divan; g. 69/6)

Asagidaki beyitte ise fenanin liigat anlamindan hareketle diinyanin
gecici oldugu cagristirilmis, cefa ve cevrinin ¢ok olduguna isaret edilerek
sevilenlerin de vefasiz oldugu belirtilmistir:

Vefa me'miil edip Salim melal olmam cefalarla
Beniim sevdiklerim bezm-i fenada bi-vefadir hep

(Mirza-zade Salim, Divan; g.15/5)

c. Diinyadan Yiiz Cevirmek:

Diinyanin gegici, aldatic1 olmasindan hareketle ona kars: takinilmas:
gereken tavrin dile getirildigi beyitlerde; gecici olandan ebedi, maddi
olandan ilahi olanin tercih edilmesi gerektigi yoniinde bir yaklasim
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goriiliir. Bu beyitlerde diinyevi olan diglanip marifetin esas addedildigi
gortiliir.

Asagidaki beyitte sair, diinyaya kars: hangi tavir iginde olunmas ge-
rektigine dikkat cekmektedir. Buna gore sair; “Bezm-i fena olan diinyada
sarap ile kirlenme ki vahdet sakisi eline temiz, saf olan icecegi sunsun”
demektedir. Buradaki anlam, bezm’in unsurlarindan biri olan ‘mey’
tizerinden sekillendirilir. Islam’a gére sarap haramdir; haram ise mecaz
anlamda kirli ve pis olandir. Sair bu diinyanin kirli ve pis oldugunu
belirterek asil olanin ilahi olana yonelmek olduguna isaret eder. Yine
konuyla ilgili Sahih-i Buhdri’de nakledilen hadiste; “Kim bu diinyada sarap
icer sonra da tevbe etmez ise kendisine dhirette cennet sarabi haram olur.”
(Sahih-i Buhari: 1/701) hiikmii beytin yorumlanmasi bakimindan
onemlidir:

Gel olma bezm-i fenada mey ile altide
Ki suna saki-i vahdet eline Ma-i tahar

(Hayali, Divan; k.5/10)

Bir diger beyitte ise sairin diinya karsisindaki tavri, cevr ve cefaya
katlanmak seklindedir. Diinya da tipki bezm gibi gegicidir, bir iki giin-
liikktiir. Sair, bu kisactk bezmde/diinyada yiyecek ve icecek olarak ciger
kan1 ve gozyasi bana yeter, demektedir. Tasavvufta yer alan diinyanin
bela ve dert gekme yeri olmasi goriisii beytin anlasilmasinda énemlidir:

Bezm-i fenada bir iki giin yiylip i¢mege
Hiin-i ciger ile dide-i giryan yiter bana
(Derzi-zade Ulvi, Divan; g.27/6)

Asagidaki beyitte ise sair, diinyadan ilahi olana yonelmek gerek-
tigine isaret etmek {izere ahiret lezzetine ulasmak icin bezm-i fena olan
diinyadan cekilmek gerektigini dile getirir. Beyitteki, bezm-i fena ile
zehr-i hicran; visal-i yar ile lezzet-i “‘ukba kelimeleri arasindaki leff i nesr
iligkisi de 6nemlidir. Buna gore diinya, ayrilik zehri; ahiret ise sevgiliye
kavusma olarak tasavvur edilmektedir. Tasavvufi diisiincede ezel bez-
minde mutlak sevgilinin ceméalini temasa eden asik bu diinyaya gelerek
ayrilik zehrini tatmistir ve kavusma ancak bezm-i fenddan cekilmekle
miimkiin olacaktir:
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[rigdiifise visal-i yara bildiir zehr-i hicran
Cekil bezm-i fenadan cana irstin lezzet-i ‘ukba
(Gelibolulu Ali Divan: Varidatii'l-enika; g.16/6)

Bir diger beyitte de “Bezm-i fenddan ayak cekip cennet sarabim
icelim ve ickinin sebep oldugu bas agrisin1 def edelim.” diyen sair, diinya
meclisindeki ickinin bas agrisina sebep olduguna isaret ederek maddi
olanin yarattig1 sikintilar1 ¢agristirmaktadir:

Bezm-i fenadan ayag; ¢ilinki ¢ekiip gidem
Niis-i sardb-1 ‘Adn ile def’-i humar idem
(Belig, Divan: Sakiname I1/5)

d. Diinyada Rehbere Olan ihtiyac

Diinyada insanlara yol gosterip rehber olmak {izere nasil ki ¢esitli
devirlerde peygamberler gonderilmisse tasavvuf diislincesinde de
miiridin kemale ermesi i¢in bir rehbere, yol gosteren miirside ihtiyag
vardir. Bu yaklasim gerek hayatin pratiginde gerek sdylem olarak divan
sairlerince de benimsenmis ve siirlerde bu durum bir¢ok sair tarafindan
dile getirilmistir. Erol Kilig, divan sairlerinin siirlerinden hareketle bu
arayisin sairler, stfiler ve genel olarak Osmanli insanin genel bir tavr
oldugunu “Osmanli insaninin ‘etegine yapisacak’ manevi otorite arayist”
seklinde ifade eder ve bu yaklasimi, geleneksel egitim ve mesleklerdeki
usta c¢irak iliskisi kapsaminda bir otoritenin 6niinde diz ¢6kmek (pir
tutmak), bilginin ve meslegin 6gretilmesinde atilacak ilk adim, olmasiyla
izah eder. (Kili¢ 2004: 48-49)

Konuyla ilgili asagidaki beyitte bezm-i fena olan diinya, miimin igin
tekin bir yer degildir, tuzaklarla doludur. Bunlardan kurtulmak ve tedbir
almak ancak bir dil-i agah ile hem-dem olmakla miimkiindiir. Beyitte
gecen ‘hem-dem’ ibaresindeki ‘dem” icki anlami ile bezm'le bir arada
distiniilmelidir:

‘Iskiya havf {i hatadan olmag istersefi halas
Hem-dem ol bezm-i fenada bir dil-i agah ile
(Aski, Divan; g.461/7)
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Ayni diisiinceyi dile getiren bir diger beyitte ise diinya, bezm-i
fena’ya tesbih edilirken bezmin 6nemli unsurlarindan gerag, yol gosterici
olan kisiye delalet eder. Beyitte, herkes bir bahane ile yanar, ifadesiyle in-
sanlarin gesitli bahaneler ileri siirerek diinya telas1 iginde olduklar
hissettirilmis ardindan da “bu bezm-i fendda yanar cerag arariz" ifade-
siyle diinyada bir miirside olan ihtiya¢ dile getirilmistir. Beyitte ask
vurgulanmamakla birlikte ‘yanar gerag’ ile kastedilenin ilahi agk ile
yanmakta olan bir miirsit oldugu anlasilmaktadir:

Yanip yakilmada herkes birer bahane ile
Yine bu bezm-i fenada yanar gerag arariz

(Hasmet, Divan; g.106/3)

Asagidaki beyitte ise ayn1 zamanda mutasavvif olan Neccarzade
Riza, bezm-i fena olan diinyada kalemi ile miirsidini 6vmekten baska bir
keyif istememektedir. Beyit, tasavvufta manevi bir otorite olan seyhin
miirid i¢in kiymetine dikkat ¢gekmesi bakimindan 6nemlidir:

Bezm-i fenada keyf-i diger istemez Riza
Besdiir gidas1 hame-tiraz-1 medih-i seyh
(Neccarzade Riza, Divan; Zuhurat-1 Mekkiyye, g.54/5)

Sair asagidaki beyitte fend bezminde perisanlig: siar etmek gerek-
tigini ve tipki ay ve giines gibi devrin alimi olanin etrafinda dénmek
gerektigini belirtir:

Fena bezminde ser-gerdanhigi gerdtin gibi kar it
Folas manend-i mihr it mah gird-i kutb-1 edvari
(Hayri, Divan; k.10/3)

e. Diinyadaki insanin Hali

Asagidaki beyitte sair, insanin bu diinyada kiymet bilmedigine dik-
kat geker. Bunun i¢in bezm ile iligkili olan yemek/nimet, lezzet kelime-
lerinden faydalanmustir. Yemek ve lezzet kelimeleri somut anlammin
yaninda mecaz anlamiyla manevi hazzi da cagristirmaktadir. Beyitte,
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insanin diinyada asil lezzet ve nimeti bulamadiina veya bunlarin kiy-
metini bilmedigine, bu nedenle de diinyanin zevkine varamadigina isaret
eder:

Bulmaduk et‘ime-i bezm-i fenanuii zevkin
Ni‘meti nakmet okur lezzeti zillet biliiriiz
(Cinani, Divan; g.80/3)

f. Diinyaya Meyl Etmenin Sonu

Asagidaki beyitte yine diinya anlamiyla kullanilan bezm-i fena,
insanin diinya hayatin1 ebedi aleme tercih etmesinin olumsuz
sonuclarindan haberdar etme baglaminda kullamilmistir. Sair, “Her
meclisin sonu oldugu gibi bu bezm-i fenanin sonunda elinden kadehi
alirlar ve ‘gider ayak’ buradaki tembelliginin neticesini goriirsiin”
demektedir. Gider ayak, deyim anlaminin yaninda “kadehin gitmesi”
yani, meclisin sona ermesi anlaminda da kullanilmigtir:

Meclis ahir olur alurlar eliinden cami
Gider ayak goresin bezm-i fenanuii keselin

(F&'izi, Divan; g.102/2)

Sefi'l ise agsagidaki beyitte “Diinya kadehini tercih edenin sinesi lale
gibi dolu kan olur.” demektedir. Beyitte renk ve anlam ilgisiyle bezm,
sagar, lale, htin kelimeleri ile tenasiip yapilmustir:

Lale-ves dag-1 sitemle sinesi piir-hiin olur
Sagar-1 bezm-i fenay: her kim eyler ihtiyar
(Kad1 Sefi'i, Divan; k.1/18)

Sefi'l ayn1 baglamdaki bir diger beytinde; “Bezm-i fend sakisinin
kadehine meyleden ciir’a gibi ayakta kalir, kendini toprakla bir eder”
ifadesiyle ciir'anin topraga dokiiliip toprakla bir olmas: gibi diinyaya
meyledersen sen de ayak altinda hor ve hakir kalirsin demek ister. Sair
bezm'in unsurlarindan olan ciir’a, sidki, cdm gibi kelimeler ile tenasiip
olusturmustur. Yine “ciir’a gibi ayakta kalmak” ibaresinin mecaz anlami
da kastedilerek ‘hor ve hakir olma’ baglami pekistirilmigtir:
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Saki-yi bezm-i fenanifi mail olan camina
Ciir'a-ves ayakda kalur kendin eyler hak-sar
(Kadi Sefi’i, Divan; k.1/20)

Asagidaki diger beyitlerde de bezm ve fena kelimeleri ile sair, diin-
yanin gegiciligine dikkat c¢ekerek aklini basmna devsir ve ibret al,
demektedir. Beyitlerde cam, cdm-1 Cem kelimeleri bezm ile tenasiip
olusturarak hayalin tamamlayic1 6geleri olmustur:

Meyli ko bezm-i fenaya ‘aklifu basufia dir
Pay-dar olmaz safia cam-1 hayatii pay-dar
(Kadi Sefi’i, Divan; k.1/19)

Bu fena bezminde yatan {istiihan-1 serlerin
Soyledirseri her birini cam-1 Cem’den dem urur

(Kadi Sefi’i, Divan; g.77/4)

g. Diinya Aldatir, ibret Alinmal:

[slami diisiincede diinya, gelip gegici oldugu icin aldaticidir. Islami
diisiince ve anlayisla beslenen divan siirinde diinyanin geciciligi sik sik
dile getirilmistir. Diinya, aldaticihigin dile getirmek baglaminda bezm-i
fend’ya tegbih edilmis ve beyitteki diger kelimelerle bu tesbih tizerinden
anlam insa edilmistir. Buna gore; “Dolu kadeh ictin diye bezm-i fenay:
dost zannetme, ¢iinkii felek sarhos olan Mecnun’a bos kadeh sunmustur.”
denmektedir. Beyitte bezm, ser-mest ve kase kelimeleri ile tenastip
olusturmaktadir. Yine Mecnun’a telmih yapilarak hem mecnunun kelime
anlami hem de onun ask sarhosu olmasi gagristirllmakta ve bu diinyanin
vefasizligina dikkat ¢ekilmektedir:

Tolusin i¢ diyii bezm-i fenanun asiyan sanman
Tehi bir kase sunmisdur felek Mecniin-i sermeste

(Gelibolulu Ali, Divan: Varidatii'l-enika; g.484/2)

Yine asagidaki beyitlerde de diinyanin gosterisine aldanmamak ge-
rektigi, diinyanin gece giindiiz zehir icirdigi ve buna kanmamak gerektigi
ve bu diinyaya gelmenin bir amaci oldugu dile getirilir. Beyitlerde bezm;
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gosteris, icmek ve ictigine kanmak/doymak anlamlariyla da iliskilen-
dirilerek ifade saglam hale getirilmistir:

Bezm-i fenada saki-i gerdiin rtiz ii seb
Zehr igirir hemtin safia kanmaz misin dahi
(Seref Hanim, Divan; g.238/4 )

Bu bezm-i fenaya neye geldiigiifii afila
Darat-i cihan ile sakin olma miilevves
(Ferhad Pasa, Divan; g.20/2)

Asagidaki beyte gore, diinyadan ibret alinmasi gerektiginin delili
gelmis ge¢mis olan padisahlardir. Padisah, maddi ve iktidar giiciinii
elinde bulundurmast ile temsili bir degerdir. Oyle ki diinyada padisah da
olsan gelip gecicisin mesaj1 verilmektedir. Beyitteki anlamin insasinda
bezm, peymane kelimeleri arasindaki tenasiip ve peymane ile aklin harap
olmasi arasindaki anlam iligkisi de onemlidir:

Besdiir ser-i sahan-i selef bezm-i fenada
Hiisyar: harab itmege peymane-i ‘ibret
(Sakib Mustafa Dede, Divan; g.13/8)

2. Bezm-i Fena ve Fena Kavrami

Bezm-i fend’da, fend'nin diinya anlaminin yaninda tasavvufi anlam
ile s6z konusu edilen beyitler de vardir. Genel bir ifadeyle tasavvufi
diistincede, kisinin mutlak hakikat olan Allah’a duydugu ask ile kendi
benligini ortadan kaldirip Allah’ta yok olmak ve boylece insan-1 kamil
mertebesine ulasmasi esastir. Kisinin i¢ diinyasinda gerceklestirdigi bu
cgileli yolculukta cgesitli haller ve makamlar bulunmaktadir. Miiridin
benligini tamamen yok ettigi fena, bu yolculugun tamamlanmas: olan
beka’dan bir 6nceki hal mertebesidir.” Tasavvuf diisiincesinde fena, “Ku-
lun fiilini gormemesi hali.” (Uludag 2001: 134), “Kulun kendi (nefsini) sifat ve
niteliklerinden swyrilip ¢ikmasi” (Uludag 2001: 70) “...zihnin siddetli bir

I Tasavvufta haller ve makamlar icin bk.: SCHIMMEL, Annamaria (2004), Islammn
Mistik Boyutlar:, Kabalc1 Yay., Ist., s.125; ATES, Siileyman (1976), Islim Tasavoufu,
Pars Mat. Ankara, s.56-57.
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yogunlagmasini sonucu olarak bireyin ‘ben bilinci’ tamamen yok olmast” (Izutsu
2002: 92) gibi cesitli sekillerde tanimlanmaktadr.

Islam dini ve tasavvuf, divan siirinin beslendigi kaynaklardandir.
Mutasavvif olsun veya olmasin gelenek, kiiltiir ve diisiince yapisi sairin
hayal diinyasinin sekillenmesinde 6nemlidir. Bu nedenle de fend'nin
tasavvufi anlammin s6z konusu edildigi beyitler oldukca fazladir.
Tasavvufi anlamu ile s6z konusu edilen fena, bezm ile 6zellikle bir araya
getirilerek terkip olusturulmus ve sair ifade etmek istedigi duygu ve
diisiinceyi bu terkip iizerinden insa etmistir. Bu birlestirmede bezm ve
fend'nin beyitteki diger kelimelerle iligkilendirilmesi bakimindan zengin
bir ¢agrisim alanina sahip olmasinin etkili oldugu sdylenebilir.

Beyitlerde tasavvufi anlamda s6z konusu edilen bezm-i fend’nin
terkip olarak diinya anlamimi da muhafaza ettigi ayrica belirtilmelidir.
Oyle ki sair, bilingli sekilde beyte her iki anlam1 mezc ederek siirin hem
zahiri hem de batini anlamlariyla izah edilmesini miimkiin hale getirir.

Belirtilen dikkatler goz oniinde bulundurularak bezm ve fend’nin
tasavvufi anlamda kullanildig1 siirlerde mazmunun beyitteki diger
kelimelerle olusturdugu edebi sanatlar ve ¢agrisimlar, farkli baglamlar
olusturmaktadur. {lgili beyitler anlam-baglam iligkisi iginde degerlendiril-
diginde su bagliklar ortaya ¢ikmustir.

a. Ask

Tasavvufta ask, alemin yaratilis sebebidir ve mutlak hakikat olan
Allah’a ask ile muhabbet etmek esastir.”

Bezm-i fend, asagidaki beyitte diinya anlamu ve tasavvufi ¢agrisim-
lar1 agk baglaminda s6z konusu edilmistir. Beyitte; “Doért unsurum, fena
bezminde ses verdi; meger o ask rakkasmin elinde carpara imis.” diyen
sair, kelimelerin ¢agrisimlar ile siiri zenginlestirmektedir. Beytin ilk
misramndaki ¢ar-pare, insanda bulunan dért unsurdur. Ikinci misradaki
car-pare, carpara olarak bilinen ve avug igine almarak ¢alinan musiki
aletidir. (Sefercioglu: http:/ /turkoloji.cu.edu.tr) Sair cinas yaparak, dort

12 Tasavvufi goriiste; sevgi, sevginin temelleri, belirtileri ve sevgi tiirleri konularinda
bn-i Arabi'nin gériisleri igin bk.: Kanik, Mahmut (2003) (Cev.), Ibn-i Arabi, [lahi Ask,
Insan Yay., Istanbul.
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unsurum bezm-i fendda ses verdi, meger o ask rakkas: elindeki
carparadir, demektedir. Elest bezminden beden/ten’e biiriinerek
diinyaya gelen insanin maddi olan bedeni dort temel unsurdan ibarettir.
Insandaki bu dort unsur, yine kendi gibi dért unsur {izerine olan
diinyayla da ilgilidir. Her ikisi de maddi olani temsil eder. Bu nedenle
beyitteki bezm-i fena diinya anlamiyla iliskilidir, fakat bu doért unsurun
yani maddi olanin agk rakkasmin elindeki garpara olmasi ve ses vermesi
ibarenin, tasavvuftaki ‘fena’ ile ilgisine isaret eder. Dort unsur ve fena
arasindaki tezatin metne anlam bakimindan katkisi da oOnemlidir.
Beyitteki ask rakkasi da miirsidi cagristirmaktadir. Tiim bu anlamlar,
bezm ve bezmin unsurlarindan olan musiki ile ilgili “rakkas, calpara, ses
verme, el” kelimelerin tenasilip yapilarak bir araya getirilmesiyle insa
edilmistir:

Bezm-i fenada urdi sada ¢ar ‘unsurum
Rakkas-i 15k elinde meger ¢ar-parediir
(Figani, Divan; g.14/3)

Asagidaki beyitte de bezm-i fena, ask baglaminda kullanilmigtir.
Beyitte bezm/meclisin 6nemli unsurlarindan olan “nér, yanmak, sem”
kelimeleri tenastip ilgisiyle bir araya getirilerek beytin sanat degeri
arttirllmis ve bu kelimelerin ¢agrisimlariyla askin mabhiyeti ortaya
konmustur. Yine, mum ve elif harfinin sekil bakimmdan benzerligi de
beyte anlam bakimindan katki saglamaktadir. Oyle ki elif, vahdeti; mum
ise yandikga erimesi ile sevgili i¢in yanan ve maddi varligin1 yok eden
asig1 temsil eder. Dolayisiyla vahdete ermek benligi yok etmekle
miimkiin olacaktir. Beyitte tiim bu anlamlar kastedilmek {izere kelimeler
bir araya getirilmistir:

Nar-i ‘igkunla yanup bezm-i fenaya
Vahdeti sem’ gibi bir elif tac ile geldi ntrdan
(Dimetokal1 Vahdeti, Divan; g.99/5)

Bezm-i fend'nin agk baglaminda ele alindig: bir diger beyitte ise sair;
“Fena bezminde viicudu mahv eyleyip eylemedigimi ask mumu gibi
ylizii sar1 olan bilir.” demektedir. Fena, benligin yani viicudun yok olma-
sidir. Beyitten anlasildig1 kadariyla benlikten arinmis olmanin belirtisi
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sararmus olan yiiz'diir. Beyitte rii-zerd olan kisi yanan mumla iligkilen-
dirilmektedir. Ask atesi ile yanan asik, ytizliniin sar1 olmas: dolayisiyla
yanan muma tesbih edilmistir. Ates her ikisini de benliginden arindirir,
bunun belirtisi de sar1 yiizdiir. Beyitteki kelimeler zengin ¢agrisimlari s6z
konusu oldugu icin izah1 genisletmeye miisaittir:

Bezm-i fenada mahv-i viictid eylemis miyim
Manend-i sem’-i ask ile rti-zerd olan biliir
(Fatin, Divan; g.49/2)

Asagidaki beyitte agk, divan siirinde sik rastlanan rind ve zahid
catismasi {izerinden ifade edilir. Beyitteki anlam, aski esas alan rind ile
akli esas alan zahid ¢atismasi etrafinda olusturulmustur; “Zahidin dostu
akil olsaydi fena bezminde akli talep etmez, ask kadehiyle sarhos olmay1
isterdi.” Beyitte agk; akil ve agk arasindaki tezatla ifade edilmistir. Yine
beyitte bezm-i fena, hem diinya hem de tasavvufi anlamda diistiniilmeye
miisaittir:

‘Akl-i yar olsayd1 zahid mest-i cam-1 15k olup
Bu fena bezminde itmezdi taleb hiisyarlig:
(Feyzi-i Kefevi, Divan; g.214/5)

b. Elest Bezmi/ Fena Bezmi

Bezm-i fena’nin s6z konusu edildigi bazi beyitlerde elest bezmi ile
tezat olusturmak tizere birlikte kullanildig: goriiliir. Sair, ask ehlinin elest
bezminden beri ask sarhoslugu i¢inde oldugu ve bezm-i fenaya ezelden
mest geldigini sOyler. Beyitte gecen, “hayran, elest bezmi, ask ehli”
ifadeleri bezm-i fenanin tasavvufi manasina isaret etmektedir. Ilgili beyti,
mutlak hakikat olan Allah’mn cemaline bezm-i ezelde hayran olundugu ve
bu diinya olan bezm-i fenaya ta oradan itibaren mest gelindigi seklinde
okumak miimkiindiir. Agik¢a goriilmektedir ki sair her iki manay1 da si-
ire mezc etmistir ve birini se¢cmek gibi bir yaklasim beytin anlam
katmanlarini eksik birakmak olacaktir:

Ta bezm-i ezelden beri hayran olub ‘Aczi
‘Ask ehli fena bezmine mestane gelirler

(Aczi, Divan; g.54/6)
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Asagidaki beyitte de, ezel bezminde agk sarabi igenlerin bezm-i
fenaya oradan itibaren mest geldigi sdylenmektedir. Belirtilen baglamda
bezm-i fend hem diinya hem de tasavvufi anlamiyla i¢ icedir. Baki, fena,
ebed kelimeleri arasindaki tezat ve bezm, kadeh-niis, mest kelimelerinin
olusturdugu tenasiip mazmunun iki anlamiyla anlasilmasini pekistir-
migtir:

Saki-i bakaden afilar kim kadeh-niis oldilar
Ta ebed bezm-i fenada mest-i bi-hiis oldilar

(Bursali1 Rahmi, Divan; g.48/1)

Tasavvufi anlamini kastetmek tizere bezm-i fena nin zikredildigi bu
beyitler, ask baglaminda degerlendirilebilecegi gibi beyitlerde, soz
konusu ask’in ezel bezminde basladigina vurgu yapildigindan ilgili baglik
altinda degerlendirilmistir.

¢. Fena Ehli:

Asagidaki beyitte Allah’t bilmek bilgisine ermis olan ariflerin bezm-i
fenada gam ¢ekmedigi ¢linkii onlarin cam-1 Cem ¢ektigi belirtilir. Beyitte,
bezm-i fena diinya anlaminda diisiiniildiigiinde ariflerin diinyada stirekli
ilahi ask sarabimni ntis etmelerinden dolay1 gam ¢ekmedigi anlasilabilecegi
gibi beyit, benligin ortadan kalktig1 fena’da arifin sadece ilahi ask sarabini
ns ettigi seklinde de anlasilmaktadir. Beyitte gegen arif ile fena tasavvufi
anlamlari bakimindan bir araya getirilmistir, cdm-1 Cem'i de bu baglamda
degerlendirmek gerekmektedir. Oyle ki tasavvufi gelenekte sarap aski
temsil ettigi gibi Cem’in kadehini icmek de ilahi agki terenniim etme
anlamina gelir. (Sentiirk, I1/2017: 380)

Bezm-i fenada ‘arif olanlar ne gam ceker
Giil gibi elde turmayup ol cam-1 Cem ceker

(Behisti, Divan; g.163/1)

Asagidaki beyitlerde de bezm-i fena, diinya anlami da s6z konusu
edilmekle birlikte tasavvufi anlamiyla 6ne ¢itkmaktadir. Buna gore ilk be-
yitte; “Bezm-i fenada yoldag1 akil olan kisi ile yolun sarhosunun bir
olmadigini Allah1 seyreden bilir.” ifadesinde akli rehber edinenin degil
ilahi agk ile sarhos olanin Allah’a olan yakinhg: dile getirilirken beyit,
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ilahi agki terenniim eden kisinin diinyada baktig1 her yerde Allah’1 seyr
ettigi seklinde de anlasilabilir:

Bezm-i fenada “seyr-i ila’llah” iden biliir
Ser-mest-i rah 1 ‘akil-i hem-rah bir midiir

(Neccarzade Riza, Divan: Hatimetiil-varidat; g.31/4)

Allah’a yaklasmak maddi olan her seyden vazge¢mekle miim-
kiindiir. Can da mutlak sevgili ugruna feda edilen bir akge hiikmiindedir.
Sair, mutlak sevgili olan Allah’a ulasma yolunda her seyden vazgectigi
icin bezm-i fendnin mahremlerindendir. Bu bezmin sohbetine dahil
olmak icin vesilelere muhtag degildir, ¢iinkii kendine diiseni yapmustir.
Beyitte can ve goniilden gecmek, varlig1 yok etme anlaminda fena ile
iligkilidir. Bezm de harem-i sohbet ile tanasiip olusturarak anlama katk:
saglamaktadir:

Mahrem-i bezm-i fenayuz dil i candan geg¢diik
Harem-i sohbete muhtac-1 vesa’il degtiliiz
(Nevi-zade Atayi, Divan; g.101/4)

Gelibolulu Ali'nin agagidaki beytinde ise tasavvuftaki fena'nin muh-
tevasini gormek miimkiindiir. Belirtildigi gibi fena, benligin tamamen
yok oldugu tam bir yokluktur. Beyitte de sair fend’da bulunanlardan
bazilarmin bu bezmden haberi bile olmadigini ¢iinkii muhabbet sirriyla
valih ve hayran olduklarini belirtir:

Gordiim kimini bezm-i fenadan haberi yok
Esrar-i mahabbetle olup valih i hayran
(Gelibolulu Ali, Divan; Varidatii'l-enika; mus.10-I1/6)

Bir diger beyitte ise, iki alemde nd-murad olmayacak yani muradina
ereceklerin iki dlemden de el ¢ekenler oldugu belirtilir. Beyitte gecen “bu
kisilerin fena bezminde ad1 hatirlanmaz, sdylenmez” ifadesi ile bu kisile-
rin hem diinyada varliginin bilinmemesi, dikkat gekmeyen kisiler olmasi
hem de fena’da benliginden arinmus kisiler olmas: seklinde iki anlam da
kastedilmektedir. Ciinkii ‘ad’, maddi varhigin bir gostergesidir; bu
kisilerin adinin yad olmamasi, ad’dan kayitsiz olmasi yani benlikten arin-
masi seklinde anlagilmalidir:
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Cekiip el iki ‘alemden sular na-murad olmaz
Dertin-1 halka-i bezm-i fenada ad1 yad olmaz
(Suhtdi, Divan; g.83/1)

Asagidaki beyitte sair, fena bezminde bulunan goniil ehli kisilerden
ve sirr1 bilmekten bahsetmektedir:

Fena bezmine gelmekden nedir maksad benim canim
Bu sirr1 bilen ehl-i diller ile [sen] bulusdifi m1

(Ferhad Pasa, Divan; g.78/4)

Yukardaki beyitlerde goriildiigii gibi bezm-i fend’ya siirlerde tek
basina tasavvufi anlamiyla degil genellikle somut olan diinyay1 da
kastederek her iki anlamin birlikte kullanilmasi seklinde yer verilmis
fakat baglam degismistir. Dolayisiyla beyitlerde bu iki anlamin birbirin-
den tam olarak ayr1 olmadig: goriildiigiinden beyitleri izah etmede bu iki
anlamdan sadece birinin esas alinmasi, beyitteki anlam katmanlarmin
azaltilmas: demek olacaktir. "

3 Bezm-i fena'min sadece diinya degil tasavvufi anlamiyla da s6z konusu edilen ve
yukarida verilmeyen diger bazi beyitler asagida verilmistir:

Ehl-i harabatem beniim uymaz ¢ii kaltim haltime
Bezm-i fenada ‘Askiya giiya ki bir gliyendeyem (Aski, Divan; g.285/5)
Ol ciir'a-nii-i bezm-i fenayam ki Halet
Birdiir yanumda sagar-1 seh kase-i geda (Azmi-zade Haleti, Divan; g.11/5)
N'idiigini bu bezm-i fenadan haber virtir
Gas eyle her ne ki [geliir] ol yardan geliir (Azmi-zade Haleti, Divan;g.283/4)
Bezm-i fenada kani rind-i Cem-ayin-i sir
Dest-i dili dayima cam-i musaffa tutar (Nami, Divan: Hiisn-i Hakiki; g.33/6)
Bezm-i fenada old1 mest-i stirtir-i cavid
Kimiifi ki gtis-i hais1 nas itdi cam-i nutkufl (Nami, Divan: Hiisn-i Hakiki;g.72/2)
Itmeziiz saltanatufi sir¢a saraymi beyan

Bes durur bezm-i fenada bize peymane melaz (Natiki, Divan; g.97/2)

Melamet camini sunmus bulara saki-i vahdet

Fena bezminde ntisa-nis safada Giilseniler  (Sezayi-i Giilseni, Divan; g.63/2)
Sagar-i bezm-i bekadur ¢ekdiigi sahib-diliifi

Bilmez ol bezm-i fenada cam-i ‘igret neydiigin (Beyani, Divan; g.607/2)
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Divan siirinde bezm-i fena/fena bezminin gectigi beyitlerde ibare-
nin kullanimi, bezm ve fendnin beyitteki diger kelimelerle tenasiip,
telmih, mecaz, leff i nesr, tezat gibi gesitli edebi sanatlar cercevesinde
birlikte kullanilmasi1 seklindedir. Siirde zengin ¢agrisimlar olusturmada
oldukg¢a miisait olan bezm ve fena’dan; bezm, beraberinde kadeh, sagar,
saki, yeme i¢me, sarap, ayak, ciir'a, Cem, cam, musiki terimleri vs. gibi
meclisin biitiin unsurlarmi siire dahil etme firsat1 sunar. Fena ise liigat
anlamiyla diinyanin gegici olmasi anlamini {istlenmesinin yaninda
ozellikle tasavvufi mananin metne dahil edilmesinde esas unsurdur. {lgili
kelimelerin bu o0zelikleri sairin diislincesini dile getirmede elbette
kolaylik saglamistir demek miimkiindiir.

Sonugc:

“Bezm-i fenda/ fena bezmi”nin divan siirinde hangi doénemden
itibaren ve hangi sairler tarafindan kullanildiginin tespitine dair yapilan
taramada ilgili kelimelerin hemen hemen biitiin sairlerde ayr1 ayr1 veya
farkli kelimelerle terkip olusturarak zikredildigi goriilmiistiir. Bununla
birlikte ‘bezm-i fend/ fend bezmi nin birlikte mazmun niteligi kazanarak
ilk olarak XVI. yy’dan itibaren kullanilmaya baslandig1 ve devam eden
yliz yillarda ise gittikce daha az sair tarafindan olsa da XIX.yy’a kadar
kullanildig1 goriiliir. Bununla birlikte ilgili mazmunun birkag istisna di-
sinda donemin 6nemli sairleri tarafindan degil daha ziyade ikinci sinif
addedilen sairler tarafindan tercih edildigi tespit edilmistir. Divan siiri-
nin ilk akla gelen ve nemli sairlerinin bezm-i fena/fena bezmi'ni terkip
veya ibare olarak kullanmama y6niindeki tavrinin bilingli olup olmadig1
ancak bu sairlerin siirlerinde ayni1 anlami nasil ifade ettiginin incelenmesi
sonucu sOylemek miimkiin olabilir. Yine mutasavvif sairlerin terkip veya

Fena bezminde camui kadrin ancak Cem biliir sanma
Harabata ayak bas gor ki bezminde bifi Cem var (Gelibolulu Ali, Divan;
g.195/4)

Lebiifi ey can-i ‘alem cana rahat badesin sundi .
Fena bezmine biz benzer ki cana can katup gelditk  (Gelibolulu Ali, Divan;
g.707/2)
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ibareyi zikretme oranlar1 dikkate alindiginda terkibin tasavvufi anlamda
mazmun niteligi kazanmasinda mutasavvif sairlerin belirleyici olmadigy,
tercihin tamamen sairin tasarrufu ile ilgili oldugu goriiliir.

“Bezm-i fena/ fena bezmi”nin yer aldig beyitlerin anlam ve baglam
dikkatiyle incelenmesi neticesinde bu mazmunun 6ncelikle bashca iki
anlamda s6z konusu edildigi goriilmiistiir. Bunlardan biri gelip gecici
olma oOzelligiyle diinya digeri ise fend'nin tasavvufi anlamina génderme
seklindedir. Beyitlerde bu iki anlamin da baglam itibariyle kendi icinde
cesitlilik gosterdigi goriilmektedir. Divan sairinin diinya’y: algilayisina
isaret etmesi bakimmdan dikkate deger olan bu beyitlerde bezm-i fena
mazmunu ile; diinya gecicidir, aldaticidir, ona aldanmamak gerekir,
eziyet sikint1 yeridir, igindekiler de vefasizdir, bu olumsuz 6zelliklerinden
dolay terkedilmeli ilahi ve ebedi olan ahirete yonelmelidir goriislerinin
dile getirildigi tespit edilmistir. Bunun yaninda diinya gegicidir bu
nedenle firsat varken yiyip igilmelidir seklindeki yaklasimlarin da ifade
edildigi goriilmektedir.

Bezm-i fend’daki fend'min tasavvufta benligin ortadan kalkmasi,
anlaminin s6z konusu edildigi beyitlerde ise; fena ehlinin hangi hal icinde
oldugu, aski ve bu askin ezeli olmasi gibi konularin ele alindig1 goriiliir.
Fakat belirtilmelidir ki fena’nin tasavvufi anlamda s6z konusu edildigi
beyitlerde bezm-i fend'nin terkip olarak diinya anlamimni da muhafaza
ettigi goriilmektedir. Bezm-i fend'nin diinya ve fend'nin tasavvufi
anlaminin kastedildigi beyitlerin baglam agisindan incelenmesiyle
olusturulan alt bagliklarin yeni 6rneklerle gesitlendirilmesi miimkiindiir.

Bezm-i fena yukarda belirtilen anlamlarin her ikisine de isaret eden
bir mahiyet tasimakla birlikte beyitteki diger kelimelerle gesitli edebi
sanatlar cercevesinde iliskilendirilmeye de oldukga miisait bir yap1 arz et-
mektedir. Esasen divan siirinin biitiin mazmunlar1 beyitteki diger
kelimelerle de iligkilendirilerek ¢ok katmanli metinler olusturmaya
miisaittir ve sair edebi sanatlarla bina edilen beyti imar ederken
mazmunlarin bu 6zelliklerinden yaralanir. Dolayisiyla bezm-i fena icin de
gegerli olan bu hususlar, sair agisindan bir kolaylik ve kolay: tercih etmek
seklinde anlasilmamalidir. Fakat yine de mazmun olarak bezm-i fena
terkibinin ikinci smif kabilinden olan sairler tarafindan kullanilmas:
dikkat cekicidir.
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